
Hier begint die legende vander weerdiger maget Sunte cesilien
Ende ten eersten een prologus

ALs wi aensien datmen der sterfliker menschen werltlic lof ende ere
om haers geruchtes willen in stenen houwet ende mit gulden letteren
scriuet. So ist oec wel mogelic datmen die striden ende die victorien
der ridderen cristi hoe si totten loue gods geuochten ende verwonnen
hebben oec niet en verzwige op dat die tegenwoerdige striders daer of
mogen gesterct werden Want van haren victorien te vertellen wert god
geeret die heiligen geoefent die gelouige gesticht ende gesterct ende
die martelaers verheuen die ongelouicheit verdreuen ende allen
heiligen die mit gode regnieren [-ende] gheglorificiert [233vb] Die bose
geest versucht als hi siet dat hi mit alsulken wapenen verwonnen wert.
Hi waende die heiligen gods mitter dodinge verwonnen [-wort]
<+hebben>. Mer si verwonnen alre best alsi gedodet worden alsi
gewroecht worden ende hem niet en ont[-sagen]<+scul>dichden.
Alsmen hem vraechde ende si rechteuoert antwoerden Als die
sentencie der doot ouer hem gegeuen wort ende si gode daer of
dancten ende loefden. ¶ Aldus lesen wi dat die oude victorien gods
geuiert ende geeert werden. Als die vyant ouermits haren victorien
onder der heiligen voeten geleit wort geuangen. Si hebben die corte
pine geleden ende die ewige victorie ende glorie ontfangen Ende sien
dat hi tot sijnre ewiger pinen geworpen is inden ewigen brande.
Ouermits desen wert des menschen gemoede tot striden verwect als hi
kennet dat die heiligen ouermits den geloue waerlic behouden sijn.
¶ Dit geloue hadden die apostelen dien dat heer der martelaren
rechteuoert op haer voeten volchde ende brochten haer victorie tot
cristum den onuerwonnen coninc die mitten banner des crucen noch
huden des dages voer hem allen [-doet] gaet die in sinen name striden.
§ Hem volgeden die apostelen alre eerst. Naden [234ra] apostelen die
martelaren. Naden martelaren die confessoren. Naden confessoren die
priesteren Naden priesteren die mageden Naden mageden alle die hem
in reinicheiden onthouden. ¶ Die voetstappen cristi sijn allen
menschen op geloken. Daer om roept hi dagelix tot hem allen Comet
tot mi alle die daer arbeit ende verzwaert sijt ende ic sel v wedermaken
ofte voeden.
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DEse stemme hoerde Sunte cecilia die claer of edel maget ende droech
dat ewangelium cristi altoos verborgen in haerre borst ende en hielt
nacht noch dach nummermeer op van godliker medesprake ende van
bedinge den here mit getrouwen versuchten biddende dat haer
reinicheit mit sijnre hulpen onbeulect bleue. Deser maget Cecilien was
een edel iongelinc ende romeyn tot enen brudegom toe geschict die
grote minne tot haer had geheten valerianus ende hi settede enen dach
daer hi die bruloft op volbrengen woude. Mer cecilia had onder naest
haren licham een haren cleet ende buten was si gecledet mit gulden
clederen. want haerre ouders toe sien ende haers brudegoms minne
was also groot tot haer dat si haer vuerige gemoede ende haers herten
minlike begeerte niet en dorste openbaren Ende dat si alleen cristum
[234rb] minnede en woude si noch mit genen wtwendigen teikenen
bewisen § Die gesette dach der bruloften naecte alle dingen worden
bereit Ende als die organen songen so sanc cecilia alleen den here in
haerre herten seggende. Here mijn herte ende mijn licham moet
onbeulect bliuen op dat ic niet geconfuust of bescaemt en werde. Si
vastede twe dage ende somtijt drie dage in bedinge ende beualt den
here daer si vrese voer hadde. Mit groter begeerten node si die engelen
tot haerre hulpen mit tranen so bat si die apostelen ende begeerde van
alden genen die inden dienst gods waren dat si haer wouden te hulpe
comen mit haren gebede ende beuelen den here haer kuusscheit.
¶ Doe dit aldus gesciede ende die nacht quam in welken si mit haren
brudegom in een heimelike camer quam So sprac si hem aldus aen
ende seide O alre zuetste ende alre minlicste iongelinc Ic heb een
heymelic dinc di te seggen Ist dattu my zweren wilste dat heimelic bi di
te houden ¶ Valerianus die brudegom zwoer ende loefde haer dat in
geenre wijs noch in geenre noot te openbaren. Doe sprac Cecilia tot
hem. Ic heb den engel gods tot enen minre die mit sonderlinger groter
minnen [234va] minen licham behuedet Ende wert hi gewaer dattu mi
mit eniger onreynre minnen aenroeren wilste so sel hi [-de] die
verbolgenheit sijns toorns aen di bewisen ende du selste die bloeme
dijnre minliker ioget verliesen. Mer verneemt hi dattu mi mit reynre
onbeulecter minnen lief hebste ende mijn reynicheit [-ende] geheel
ende zuuer bewaren wilste so sel hi di minnen gelijc my ende bewisen
di sijn gunst.
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DOe wert valerianus mit vresen vander genaden gods beuangen ende
seide wilstu dat ic dinen woerden geloue so late mi den engel sien
ende verneme ic dattet waerlic een engel gods is Ic sel doen also du mi
radeste. Mer minnestu enen anderen man ic sel di ende hem doden
mitten zweerde Doe seide cecilia tot hem. wilstu minen raet louen te
volgen ende laten di dopen inder ewiger fonten op dattu geloueste
datter een warachtich god inden hemel is so selstu hem mogen sien.
Doe seide valerianus tot haer. wie ist die mi dopen sel dat ic den engel
gods sie Cecilia antwoerde Daer is een out vader die de menschen
dopen can dat si verdienen die engelen gods te sien. Hi vragede haer
waer hi den ouden vinden mochte. Cecilia antwoerde Ganc ouer drie
milen vander stat inden wege die appia hiet [234vb] daer selstu arme
menschen vinden biddende die aelmissen Om die lude ist mi gedaen
ende si sijn medeweters mijnre hei<+me>licheit Alstu se sietste so
gruetse van mijnre wege ende segt hem aldus Cecilia heeft mi tot v
gesent dat ghi mi wisen sout den heiligen paus vrbanum want ic heb
heymelike dingen die mi beuolen sijn hem te seggen Ende als hi di
gedoept heeft so sel hi di nuwe witte cleder aen doen daer du mede
alstu weder in dese camer coemste rechteuoert den heiligen engel
selste mogen sien.
DOe voer valerianus ende vant na dien litteiken den heiligen paus
vrbanum die hem twewerf totter doot ouer gegeuen hadde Ende want
hi wt romen verdreuen was so verberch hi hem in die stede onder der
martelaren graue. Doe hi alle Sunte cecilien woerde gehoert hadde
wort hi mit groter vruechden verblijt. hi settede sijn knyen op die
eerde. hi reckede sijn hande mit veel tranen tot den hemelwaerts wt
ende seyde O here ihesu criste du biste die zaeyer des kuusschen rades
ontfanget die vruchten vanden zade die du in cecilien gesaeyt hebste.
O here ihesu criste o goede herde Cecilia dijn maget dient di als ene
onledighe vruchtbaer neerstige bye. [235ra] Want haren brudegom dien
si als enen wreden lewe eerst ontfinc dien sendet si nv totti als een
sachtmoedich lam. Geloefde hi niet hi en waer hier niet gecomen O
here daer om luke mit dinen woerden die duere sijns herten op Op dat
hi di sinen god ende sinen scepper bekenne ende versake die afgode
ende des vyants ende alle sijnre pompen. ¶ Doe vrbanus dit ende des
gelijcs bad So verscheen daer haestelic voer haerre beider aensicht een
out man mit snee witten clederen die een boec mit gulden letteren
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gescreuen had in sijnre hant. ¶ Doe valerianus den ouden vader also
sach wert hi mit groter vresen beuangen ende viel neder ter eerden als
een dode. Doe buerden die oude vader op ende seide. Les in dit boec
ende geloue op dattu inden doepsel gereyniget mogeste werden ende
sien den engel gods die di cecilia die deuote maget belouet heeft. Doe
began valerianus te lesen ende dat hi las was aldus. Tis een god. tis een
geloue. tis een doepsel. tis een here ende een vader alre dingen die
bouen allen dingen ende in ons allen is. Doe hi dat in hem seluen
gelesen hadde seide hem die oude vader. Gelouestu dattet also is of
twiuelstu noch. Valerianus riep mit luder stemmen ende seide. Daer en
is niet [235rb] anders warachtigers onder den hemel datmen gelouen
sel. Doe valerianus dat geseit hadde wert die oude van haren ogen
geuoert inden hemel Ende die heilige paus vrbanus doepten ende
leerden alle die regulen des geloues ende senden weder tot cecilien
inden geloue wel geinformiert.
UAlerianus quam mit blenkender cledinge ende vant cecilien inder
cameren in bedingen ende bi haer staende den engel gods die vlogelen
had van blenkenden vederen ende wt sinen aensichte schenen radien
als een vlamme. Hi had in sinen handen twee cronen blenkende van
roden rosen ende van witten lelien Den enen gaf hi cecilien ende den
anderen valeriano ende seide. Bewaert dese cronen mit cuusschen
lichame ende onbeulecter herten want ic hebse v gebrocht vten
paradyse Ende dit sel v een teyken wesen dat haer bloemen
nummermeer en sellen verdorren noch verzaluwen noch die zueticheit
haerre roke en sel nummermeer verminren. Si en mogen oec van
niemant gesien wesen dan vanden genen die dese reinicheit behagen
sel also si v behaget heeft Ende du valeriano wantu den saligen raet
geuolget hebste so heeft mi cristus gesent totti om di een bede te
geuen so wattu begeer[235va]ste. § Doe valerianus dat hoerde dancte hi
gode ende seide Mi en is in desen leuen niet begeerlikers dan die
minne mijns enigen brueders. het waer onrecht nv ic verlost bin dat ic
minen brueder in anxt der verdoemenisse laten soude. Voer alle beden
set ic voer ende bidde dat hi minen brueder tyburcium begauen wil als
ic begauet bin Ende wil ons beyden volcomen maken inder belijnge
sijns gloriosen namen. ¶ Doe antwoerde hem dengel ende seide mit
enen vroliken aensichte. Also die here ouermits sijnre heiliger maget
cecilien di gewonnen heeft also sel hi dinen brueder ouermits di

4



vercrigen ende selste mit hem te samen die crone der martelien
ontfangen Doe dese woerde aldus geeyndet waren so voer dat schijnsel
des engels totten hemel.
SI waren in cristo seer verblijt ende in heiligen collacien malkander
onderwisende. Ende tyburcius sijn brueder quam tot hem inder camer
als om sijnre suster toe te spreken ende seide. Mi verwondert waen die
lucht van rosen ende van lelien dese tijt iaers comen mach. want al had
ic die rosen ende die lelyen in minen handen Si en mochten niet meer
roken geuen Ic belie v ic bin also versadet daer of dat mi dunct [235vb]

of ic alte mael vernuwet waer ¶ Doe seide valerianus ouermits mi
hebstu verdient die roke tontfangen. Mer wilstu gelouen du selte se
verdienen te sien ende te verstaen in wes lelien dat licham blenkende
wort. want wi hebben rosen ende lelien die mitter rosen rootheit ende
mit den snee witten schijnsel blenken. Doe seide Tyburcius. valeriaen
hore ic dit in drome of segstuut in eernstigen moede Valerianus seide
hem. Tot noch toe heb wi in drome geweest mer nv sijn wi inder
waerheit ende in ons en is geen bedriechnisse. want die gode die wi
geoefent hebben sijn naden geloue al duuelen. Tyburcius vragede
hem. waer om weetstu dat. valerianus seide Die engel gods heeftet mi
geleert dien du wel sien soudste waerstu gereyniget van alre vlecke der
afgodyen Ende <+hi seide> macht geschien dat ic den engel gods zie
wat beiden isser dan aen. Valerianus seide hem Gheen. mer geloue mi
alleen dattu alle die afgode versaken selste ende gelouen inden enen
god die inden hemel is Tyburcius seide. Ic en versta niet wt wat
meninge du dese dingen veruolgeste. Doe seide Cecilia tot tyburcium.
Brueder mi verwondert dattu niet en verstaetste dat gemaecte figuren
van houte [236ra] ende van steen of van enigen anderen matale dat dat
geen gode wesen en mogen die die spinnen beweuen ende die vogelen
besmetten ende daer die odeuaren op nestelen. Hoe machmen die
vermoeden of gelouen gode te wesen. Tusschen enen doden mensche
ende enen afgod en is geen ondersceyt. want also een dode alle lede
heeft ende nochtan geen geluut en slaet noch beuoelen en heeft Also
sijn oec alle die afgode want in hem geen leuen en is. Si hebben alle
lede mer si sijn arger dan dode menschen. want des menschen lede
doe si leueden sagen mitten ogen hoerden mitten oren. wanderden
mitten voeten spraken mitten monde tasten mitten hande roken mitter
nuesen. Mer der afgoden beghin was inder doot ende sel dueren thent
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inder doot. want si en leefden nye noch si en mogen nummermeer
leuen Doe seide tiburcius mit groter vrolicheit. Die dit niet en geloeft
dat is een beeste.
DOe wert cecilia sonderlinge vrolic ende seide. huden belie ic di
waerlic mijn maech te wesen. want also die minne gods dinen brueder
minen man gemaect heeft Also sel dat aflaten der afgodien di mi tot
enen maech maken. Ende want du bereit biste te gelouen so ganc mit
dinen brueder daer du [236rb] gedoept mogeste werden op dattu
verdienen mogeste der engelen aensicht te sien ende genade te vinden
van alle dinen zunden. Doe seide tibercius. Ic bids di brueder seg mi
tot wien du mi leiden selste. Valerianus seide. Tot enen groten man die
vrbanus hiet die aen te sien is als een engel. Hi is een eersamich out
man sijn woerde sijn warachtich ende mitten soute der wijsheit
getempert. Doe seide tiburcius. Meenstu dien vrbanum dien die
kerstene haren paus hieten. Ic heb nv gehoert datt hi ander werue
verordelt ende verbannen is ende noch weder om dat selue daer hi om
verdreuen is predict ende niet of en laet ende buten in heymeliken
steden schuult. Ende wert hi geuonden daer sel gruweliken sonder
twiuel in vlammen des vuers ouergerecht werden als hondertwerf
geseit is Ende werden wi bi hem geuonden wi sellen mit hem ghebrant
werden. Ende als wi die verborgen godlicheit inden hemel sueken so
sellen wi die verbernende wreetheit inder eerden vinden Doe seide
Cecilia tot hem. waer dit leuen alleen dat leuen ende anders geen
leuen en waer so mochten wijt mit rechte node verliesen Mer isser een
ander leuen dat beter is dan dit ende daer nummermeer eynde aen
comen en mach [236va] waer om willen wi dan vresen dit te verliesen
als wi mitten verliese van desen dat ander mogen vercrigen. Doe seide
tyburcius Tot noch toe en heb ic nie gehoert datter een ander leuen is
dan dit. Cecilia seide hem. Datmen in deser werlt leuet is een leuen dat
die humoren maken opgeblasen die droefheit verdunnet. die lucht
maect besuuct. die spise maket vol die vasten maect weder mager. Die
vrolicheiden maect ontbondenheit. die droefheit verteert. die
sorchfoudicheiden benauwen. die sekerheit verplompen. die
rijcheiden doen beroemen. die armoede maect verslagenheit. die
ioecht verheffet. die ouderdom vercrommet. Ende na alle desen comet
die verwoede doot ende geeft alle den vleyscheliken bliscappen
alsulken eynde. Alse des leuens eynde coemt dattet schijnt of men nie
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geweest en heeft. want het al voer niet gerekent wert dat nv inder
tegenwoerdicheit niet en is. Mer dat leuen dat na desen leuen coemt
wert den ongerechtigen mit ewiger droefheit gegeuen Of den
gerechtigen mit ewiger [-droefheit] vroechden. Doe seide Tyburcius.
wie heeft daer geweest of wie is van daer hier gecomen die ons dat
heeft onder wiset dat segt my [236vb] Op dat ic mit rechte dese dingen
waerliken mochte gelouen.
DOe rechtede haer Sunte cecilia op ende sprac mit groter
stantanticheit Die scepper des hemels der eerden der zee ende alre
creaturen Eer hi alle dese dingen maecte baerde hi den zoen van hem
seluen Ende brochte den heiligen geest voert wt hem beiden Den zoen
dat hi alle dingen sciep ende den heiligen geest dat hi alle datter
gemaect was leuendich soude maken. Doe seide tyburcius Selmen
enen here alstu segste die inden hemel is gelouen hoe segstu mi dan
nv datter drie is Cecilia antwoerde. Tis een god in sijnre mogentheit
dien wi also inder heiliger drieuoudicheit gelouen recht als wi in enen
mensche een wijsheit seggen te wesen welke wijsheit den sin memorie
ende verstant gesloten heeft. want mitten sin vinden wi datt wi niet
geleert en hebben. Mitten verstande merken wi so wat wi sien of horen
mogen. Of dan die mensche in eenre wijsheit enen drieuoudigen name
heeft. moet dan die almachtige god in sijnre eenre godheit niet
mogentheit der drieuoudicheit behouden. Doe viel tiburcius neder
ende seide Mi dunct dat geen mensche dese reden spreken mach. mer
een engel gods. [237ra] Ende doe hi haer vele gedanct had dat si hem
enen god in drien personen te wesen also cortelic bewijst had So
keerde hi hem tot sinen brueder ende seide Ic belie dat mi vanden
enen gode genoech gedaen is Mer nv moet ic voert vragen als ic
begonnen had daer du mi of berechten selste. Doe seide Cecilia. daer
selstu mi of seggen want dijn brueder noch in sinen eersten aencomen
is. Mer want ic van minen kintschen dagen die wijsheit cristi hebbe
geleert so vrage wat zaken du wilste ende du selste mi bereit daer in
vinden § Doe vragede haer tiburcius. Ende wie is van daer hier
gecomen die ons dat leuen dat ghi segt geopenbaert heeft. Cecilia
antwoerde Die vader heeft gesent sinen enigen soen in eertrijc
ouermits eenre maget geboren die daer ginc lerende dat volc ende
seide Doet penitencie ende dat rijc der hemelen sel v genaken ende
loefde den rechtueerdigen een ewich leuen ende den ongerechtigen
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die ewige pine. Hi dede grote teykene ende mirakulen ende toesprac
der ioedscap seggende Geloefdi minen woerden niet geloeft doch den
werken. Hi verwecte die doden weder totten leuen Oec die gene die
opten vierden dach doot geweest had ende stanc inden [237rb] graue.
Hi ginc opt meer ende wanderde ouer twater mit sinen voeten als opt
droge lant hi geboot den wijnde hi dwanc den stroom. hi satichde die
wrede guluen. hi dede die blinde sien. die crepele gaen. die stomme
spreken. die doue horen. Die vergicht waren maecte hi gesont mit
[-en] enen woerde. hi reynichde die malaetschen. hi genas die zieken
hi verdreef die duuelen. Mer die ongerechtige hadden groten nijt op
hem dat dat volc hem luden lieten ende sijn voetstappen volgeden Si
spreyden haer cleder voer sijn voete ende riepen. Gebenedijt is hi die
inden name des heren coemt. Doe verhieuen die pharizeen tegen hem
ende leuerden den rechter pylatus ouer recht of hi een verleyder ende
een misdadich man geweest had Ende brochtent haestelic mitten volke
<daer> toe datmen crucen soude. Hi voersach dat die zalicheit der
werlt daer an lach Ende verhengedet datmen vinc ende bant ende
bespotte ende geyselde ende sloech ende sterf ten lesten anden cruce.
want hi wiste dat des vyants machte niet bedwongen en mochte
werden dan ouermits sijnre doot. Daer om hi die geen sunde en dede
wert geuangen ende gebonden op dat dat [237va] menschelike
geslachte dat mit den knoop der zunden gebonden was ontbonden
mocht werden Hi die gebenediet is wort vermaledijt op dat hi ons vter
maledixien verlossen mochte. Hi liet hem bespotten op dat hi ons vter
bespottinge der duuelen brochte Hi ontfinc op sijn hoeft een doornen
crone op dat hi ons vten doorne der zunden mochte brengen. Hem
was edic mit gallen te drinken gegeuen op dat hi des eersten menschen
sueten smaec daer die doot of in die werlt quam mochte verwandelen.
Hi dranc den kelc des lidens die wi sculdich waren te drinken. Hi wert
ontcledet op dat hi onse naectheit die ouermits des serpents rade
quam mit blenkender cledinge mochte decken. Hi wort aenden cruce
gehangen op dat hi mochte ofdoen die misdaet die aenden houte
gedaen was. Hi liet die doot tot hem comen op dat hi den doot
verwonne ende si ouermits hem geuangen bleue. Ten lesten doe alle
elementen haren scepper anden cruce verheuen sagen beefden si alle
van grote anxte. want die eerde beefde die stene scoerden ende
tempelen des gelijcs die sonne verduusterde die dach ginc wech. Al die
werlt wort bedroeft. Die mane bedecte haer licht mit enen
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bloe[237vb]digen wolken Die sterren vergingen die eerde gaf een
geluut ende brochte voert veel doder menschen lichamen vten graue
die tgetuge gauen dat die behouder neder daelde ter hellen ende den
vyant sijn rijc ontname ende venc die doot mit sinen steruen. Hier wt
coemtet dat wi ons verbliden als wi voer sinen name geslagen werden
ende veruruechden ons mit groter bliscap als wi veruolcht werden.
want na desen onsaligen vergancliken leuen volcht een ewich leuen.
Dat die sone gods sinen discipulen toonde na sijnre verrisenisse doe si
sagen dat hi ten hemel voer Al hadden dit [-niet] <+mer> drie getuge
gesien die wise en souden daer niet aen twiuelen. Nu en heeftet niet
alleen den xij. apostelen vertoont geweest mer meer dan vijfhondert
brueders te gader also dat daer geen twiuel aen en is Ende die gone die
in alle die werlt gesent waren dese dingen te prediken hebbent mit
teykenen ende mit groten mirakulen geconformiert. want si in sinen
name alle sieken gesont maecten ende die doden verwecten ende die
duuelen verdreuen. ¶ Nu en gebreect di niet meer te vragen dan dit
leuen mit herten ende mit ziele te laten ende dat ander eernstelic te
sueken want die inden soen gods gelouet ende sijn gebode hout. als
[238ra] hi sterft en wert hi vander doot niet geroert. mer vanden
engelen in abrahams scoot geuoert ¶ Hier wt coemtet dat die doot
welken die duuel werket der menschen ge[-bode]<+moede>
verbijndet mit menigerhande becommernissen. Ende die
onuoerhoedige mit menigerhande notorfticheiden becommert. Nu van
gewin. nv van scaden. nv van scoenheiden. nv van gulsicheiden. Ende
doet den mensche ouermits menigerhande maniere sijnre radinge
alleen denken op dit leuen. Op dat hi se naect vinde vanden licham
wtgaende Niet mit hem brengende dan haer sunden. Dit heb ic
bedudet di mit corten woerden. Ontbreect di yet meer dat mogestu
vragen.
DOe viel tyburcius mit groten screyen haer te voete ende seide. Vrage
ic nv na desen leuelen meer ic en wil in dat ander <leuen> niet
geuonden werden. Ic wil den onwisen gewin vander vergancliker tijt
laten hebben. Ende ic die tot noch toe sonder zake geleeft hebbe en
wil voertmeer sonder sake niet leuen. Doe keerde hi hem tot sinen
brueder seggende. Alre liefste brueder ontfermt mijnre ende en laet
ons niet langer beiden Ic vrese dat vertrec ic en mach den last niet
dragen Ic bidde di brenge mi totten man gods die mi dope op dat ic
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[238rb] sijns leuens delachtich mach werden. Doe brocht valerianus
sinen bruder tyburcium totten paus vrbanum ende vertelde hem al
datter gedaen ende geseit was. Hi ontfinc Tyburcium mit alre
vruechden ende doepten ende geboet hem dat hi mit hem bleue. Hi
hielten .vij. dage mit hem ende leerden ende maecter enen ridder cristi
of. Onse here god gaf hem die genade dat hi dagelix die engelen gods
sach ende vercreech so wat hi begeerde. Het waer te lanc al te vertellen
hoe vele miraculen god doer hem wrochte. wi willen haer passien
voert vertellen.
Almachius die rechter van Romen dede mit wreetheiden veel heiligen
gods doden ende geboet datmen haer lichamen niet grauen en moste
Mer tiburcius ende valerianus groeuense dagelix ende gauen haer goet
in aelmisen. ¶ Hier en binnen want die quade die goede haten so
wertet almachio den rechter geopenbaert dat si die arme troesteden.
ende begroeuense die hi dede doden. Si worden geuangen ende voer
den rechter gebrocht die hem aldus aensprac. want ghi edel ende claer
van geboerten sijt waer om maecti v seluen van desen geloue dat ic niet
en kenne aldus onedel ende onzalich Dat dese ic en weet [238va] wat
onweerdiger personen v goet verteren ende begrauet se mit alre eren
die om haerre misdaet gedodet sijn ende doet daer mede verstaen
dattet uwe medeweters sijn ende gesellen uwer heymelicheit Tyburcius
antwoerde ende seide. vergaue god dat si ons onder haer knechten
wouden rekenen die du voer onse mede gesellen houdste. Si hebben
versmadet dat wat schijnt te wesen ende niet en is ende hebben
geuonden datter niet en schijnt mer datter is. ¶ Almachius vraechde
wat is datter [-niet en] schijnt te wesen ende niet en is. Tyburcius seide
Al dat in deser werlt is ende der menschen zielen mitter vergancliker
bliscap totter ewiger doot trect. Almachius vraechde. Ende wat ist
datter niet en schijnt te wesen ende nochtan is. Tyburcius seide Dat is
dat toecomende leuen der gerechtiger ende die pine der boser Dese
weten wi wel dat comen sellen nochtan ontgeuen wijt ons seluen ende
en willens mitten ogen ons lichams niet besien dat wi mitten ogen des
herten wel bekennen ende verduusteren ons seluen int quade Doe
seide die rechter Ic vermoede dattu wt di seluen niet en spreectste.
Tyburcius seide Ic en spreke wt mi seluen niet mer vten genen dien ic
in mijn inreste ontfangen heb. Doe vragede die [238vb] rechter. Ende
hoe coemtet dat ic dit niet en verstae. Tyburcius seide. Een vuelic
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mensche en verneemt niet dat den geeste gods toe hoert. mer een
geestelic mensche ondersceidet alle dingen ende hi en wert van
niemant bekent. ¶ Doe dede die rechter tyburcium mit toorningen
ouermoede van hem doen ende valerianum voer hem brengen Dien hi
aldus toesprac. want dijn brueder niet gans van hoefde en is So
mogestu noch wijslic antwoerden. Valerianus antwoerde Dijn horen is
verdwaelt daer om en constu onse woerde niet verstaen. Die rechter
seide Niement en dwaelt gelijc v. Ghi laet v notorftige orberlike goet
ende volget een onedel dwaesheit Ghi scuwet grote vruechde ende
verwerpt die grote bliscap ende versmaet al dat desen leuen tot
gheneuchten bereyt is ende ontfanget mit groter begeerten al dat daer
recht contrarie tegen is. Valerianus antwoerde daer toe. Ic hebbe
gesien dat derten weeldige lude ouer tfelt gingen daer arbeyders haer
wijngaert ende haer lant bouweden mit groten arbeide Die si
bespotten ende seiden. Ghi onsaligen laet desen arbeit staen ende leeft
mit ons in vruechden. waer om wildi aldus al uwen tijt mit droeuigen
arbeide leiden. Si berisptense ende sloegen haer hande van weelden.
[239ra] Daer na quam een tijt dat der arbeyders houe ende lant mit
groter vruchten verciert stont daer si rijc ende vrolic om worden die te
voren droeuich scheen. Mer die ander die vrolic sceenen begonnen te
screyen want si in haer selues wijsheit idel ende bedrogen worden int
eynde ende seiden Dit sijn si die wi voertijts haren arbeit bespot
hebben ende waenden dat haer leuen een verwoede dwaesheit
geweest had ende haer eynde sonder eer. Besiet hoe si nv onder die
kinder gods gerekent sijn ende haer lot onder die heiligen gods
geuallen is. Si sijn wijs geuonden ende wi hebben dwaes ende onsalich
geweest Doe wi selue niet en arbeyden noch den arbeiders niet en
holpen. Mer wi die in weelden waren haddense te spotte ende
versmadense die wi nv blenkende ende bloeyende sien. Doe seide die
rechter du hebste dijn woerde wijslic veruolget mer mijnre [-va] vragen
niet genoech gedaen.
UAlerianus seide. Du achtste ons onwise dwase te wesen om dat wi
onse goet den armen geuen ende die pelgrime ontfangen ende
weduwen ende wesen troesten Die onbegrauen lichamen der
martelaren eerliken begrauen Ende ordelste ons verdwaelde dwase te
wesen dat wi mitten bliden der werlt niet en verbliden [239rb] noch
mitten weeldigen in weelden niet en leuen ende ons voer die ogen des
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gemenen onedelen volcs niet claer ende scoon en vertonen. Die tijt sel
comen dat wi die vrucht onser droefheit ontfangen Ende als wi
verbliden so sellen hem die nv in vruechden sijn verheuen seer
bedroeuen Tis nv een tijt te zaeyen. Die in desen leuen vruechde
zaeyet die sel in dien leuen verzuchtinge ende weninge maeyen. Ende
die nv tijtlike droefheit zaeyet sel in dien leuen ewige vruechde
maeyen. Doe seide die rechter Sellen wi ende die onuerwinlike
princen die ewige droefheit hebben ende sel di die ewige vruechde
besitten. Valerianus seide. Wat sidi of uwe princen Ghi sijt menschen
in uwer tijt geboren Ende als die tijt ten eynde coemt so sel di steruen
ende gode redene geuen vander machte die hi v beuolen had. ¶ Die
rechter seide wat batet lange woerde Offert den goden offerhande
ende gaet ongescadet van hier. Doe antwoerden si Niet den afgoden
mer gode den leuenden ende warachtigen gode offeren wi alle dage.
Die rechter seide wie is die god dien ghi segt dat ghi dient. Si
antwoerden beide Ende wie isser anders god dattu ons vanden goden
vrageste Isser enich ander dan [239va] een god. § Doe seide die rechter
Is Iupiter sijn naem niet. Si seiden weder dat is eens manslachters ende
ouerspeelres naem Ende ons wondert hoe ghi dien moget seggen
dattet god is. Doe seide die rechter So dwaelen wi dan alle ende ghi
hebt den warachtigen god geuonden. Valerianus seide. Een ontellike
menichte der kerstenen heeft dit geloue ontfangen. ende v deel mach
bet cleyn hieten die recht alse spaenre vanden scipbrokigen gebleuen
sijt ende nergent toe bequam dan in dat ewige vuer geworpen te
werden. ¶ Doe geboet die rechter mit groten toorne datmen
valerianum mit stocken sloege. Doe hi ontcleet was began hi seer te
verbliden ende seide. Dit is die vre die ic mit groter begeerten altoos
begeert hebbe Sich dit is die saliche dach die bouen allen hoechtiden
vroliker ende blider is Ende die wile datmen hem sloech so dede die
rechter ouer hem roepen En wil die goden ende die goddinnen niet
blasfemieren. Ende hi riep weder totten volke ende seide Ghi borgers
van romen siet dat v dese pijnlike slage vander waerheit niet en trecken
Mer staet manlic ende verdeluwet alle die gode die almachius oefent.
want alle die gene die hem dienen sellen [239vb] in die ewige
droefnisse wesen Doe seide torquinus die biden rechter sat. Du hebste
oersaken genoech dochse wech want beydestu langer Si sellen van
dage te dage al haer goet henen geuen Ende du en selste na haerre
doot daer niet in vinden. Doe gheboet die rechter den stockers dat si
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se leiden souden tot eenre stede daer Iupiters beelde stont. Ende
geboet wouden si hem geen sacrificie doen datmen beide die brueders
te gader soude onthoefden. Doe worden die gloriose martelaers
gebonden ende van maximo des rechters hulper totter voerseider
seden geleit. ende maximus beganse te beclagen ende op hem te
screyen ende seide O purpuren bloeme der ionger ioget O grote
bruederlike minne die ghi mit ongenadigen opsetten verliesen wilt
ende haest v totter doot recht of ghi totter werscap ginget. § Tyburcius
seide hem. Had wi inder waerheit niet geleert datter een ander ewich
leuen na desen leuen is wi en hadden dit leuen mit vruechden niet
mogen ouergeuen. § Doe vragede maximus Offer oec een ander leuen
mochte wesen. Tyburcius antwoerde hem. Also als dat licham mit
clederen gedecket wert also is die ziel mitten licham gecledet Ende also
alst licham naect bliuet [katern 31; 240ra] als hem die cleder of
getogen werden Also oec wert die ziele vanden licham beroeft ende dat
eertsche licham wert der eerden beuolen thent dattet [-weder] recht
als een fenix weder totten lichte ten ionxten dage verrijst. Mer die ziele
ist dat si reyn is sel die weelden des paradijs gebruken op dat si mit
vruechden den tijt der verrisenisse uerwachte Doe seide maximus Ic
soude oec geerne dit leuen versmaden mocht ic des zeker wesen dat
ghi segt Doe seide valerianus tot hem. want du segste datti anders niet
en gebreket dan te proeuen oft waer is dat wi seggen So sel die here in
dier vren als ons die roc des sterfliken lichams of gedaen wert in die
gloriose belijnge sijns namen dijn ogen opluken ende laten di sien mit
hoe groter glorien dat leuen ontfangen wort in dien dattu ons loueste
warachtige penitencie te doen van dijnre dwalinge. Doe loefde
maximus ende seide Mitten vuer des blixems moet ic verbernen Of ic
niet dien god rechteuoert alleen en belye die een ander leuen na desen
leuen geeft. Mer doet mi dat ghi mi belouet hebt. Doe seiden beide die
brueders. Vercriget vanden stockers dat si ons in dinen huse leide ende
ons huden meer laten leuen ende bewaren ons in dinen huse. wi
sellen daer enen [240rb] laten comen die di inder seluer nacht inder
dopen reynigen sel ende dan sel hi di doen sien dat wi di belouet
hebben. Maximus vercreech dat ende leydse in sinen huse Ende
ouermits [-sijnre] <+haerre> leringe wert hi mit al sinen gesinde
gelouich ende die stockers mede.
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DOe quam Sunte cecilia mit priesteren ende mit vele kerstenen des
nachtes tot hem Ende doet inder dageraet was deed si se alle swigen
ende seide tot valerianum haren brudegom ende tibercium sinen
brueder diemen thant doden soude ende gesondse ende sterctse
vermanende mit desen woerden Eya ridderen cristi werpt of die
werken der duusternissen ende doet aen die wapene des lichtes Ghi
hebt enen goeden strijt gestreden ghi hebt den loep vollen brocht ende
dat geloue of die trouwe behouden Gaet nv totter cronen des leuens
die v god die rechtueerdige rechter geuen sel ende niet alleen v mer
oec alle den genen die sinen toecoemst minnen Si worden buten
Romen geleit daer eens afgods tempel biden wege stont. Ende so wie
dat daer voer bi ginc ende dien afgod niet aen en bede wort thants
gedodet. Doe dese twe brueders daer quamen ende dat niet doen en
wouden als haer knien te bugen [240va] voerden afgod ende hem aen te
beden So worden si beide onthoefdet mitten zweerde Ende leeden die
verganclike martelie ende ontfingen die ewige crone. Haer lichamen
worden versmadet ende bleuen een wile onbegauen legen Mer cecilia
namse mit sommigen geesteliken mannen ende begroefse. ¶ Doe
zwoer maximus ende seide. Ic sach die engelen gods in die vre haerre
onthoefdinge blenken als die sonne Ende haer sielen sceiden van
haren lichamen recht als maechden dye vter camer comen. Die engelen
ontfingense in haren scoot ende voerdense mit haren vlogelen inden
hemel Doe dit maximus mit veel tranen getuuchde so wordenre daer
vele gelouich die vander dwalinge der afgodyen sceyden ende loefden
in haren scepper. ¶ Doe almachius die rechter vernomen hadde dat
maximus sijn mede geselle[-n] mit alden sinen kersten geworden was
Geboet hi datmen hem also lange mit loden coluen sloege thent hi den
geest gaůe. Sunte cecilia nammen ende groeffen bi tyburcium ende
valerianum Ende geboet datmen in dien graue wt houwen soude die
vogel die fenix hiet tot enen bewisen dat hi in die verrisenisse geloefde
die bi dien exempel des fenix beduut is Ende dat beduut datmen die
heylige maget Cecilia pleget [240vb] te malen mit enen roden vogel
opter hant dat is die fenix ende is root.
DAer na began die rechter haer goet als deser tweer brueders aen te
tasten daer hi Sunte cecilien als valerianus wijf om dede vangen Ende
doe si al dat daer van haren goede gebleuen was den armen had
trouwelic mede gedeilt So beganse die rechter te dwingen die afgode
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aen te beden Doe seide si den stockers die se daer toe woude
dwingen. Borgers ende brueders horet mi Ghi sijt uwes rechters
dienres ende v dunct dat ghi niet en misdoet Tis mi seer begeerlic ende
glorioselic alle pine omder belijnge cristus wille te liden want ic en heb
mit desen leuen nie vrienscap gehadt. mer mi ontfermet zeer uwer
ioget daer ghi sonder sorchfoudicheit in leuet ende doet so wat v
vanden ongenadigen rechter geboden wort. Doe begonnen si te
screyen dat also sconen wisen edelen maget begeerde gedodet te
wesen ende baden haer ende seiden. En wilt aldustanige scoenheit niet
verliesen noch dijn zuuerlicheit in die doot niet verwandelen Ende
pijnden hem mit veel screyens haer gemoede daer of te beweken. Si
antwoerde hem ende seide. Dit en is geen ioget te verliesen mer enen
wandel te doen Slijc ouer te geuen ende gout weder te ontfangen
[241ra] Een cleyn huuskijn te laten ende een grote wide woenstat die
van goude ende van costliken gesteente getimmert is daer voer te
gebruken Enen cleynen duusteren hoec te geuen om een wide claer
pallaes dat van hemelschen margarieten blenct. Ene verganclic dinc te
laten ende een leuen weder tontfangen daer noch doot noch eynde
aen en coemt. Enen oncostliken steen diemen mit voeten tret te geuen
ende eens conincs crone weder tontfangen. Of v iemant huden alsulke
mercte wijste Soudi tottier comenscap niet haesten ende noden v mage
ende vriende mit v aldaer te lopen. Ende woude v yemant mit screyen
dat gewin ontraden Soudi die niet houden als dwase onwetende lude
Ende ghi sout derwaert mit alre vruechden haesten om dat meeste voer
dat minste weder tontfangen. Onse here god en geeft niet gewichten
om gewichten. Mer so wes die mensche een geuet daer ontfanget hi
hondertfout voer weder ende daer toe dat ewige leuen Doe cecilia die
maget dit geseit had so clam si op een steen die bi haer lach ende seide
hem allen. Geloefdi dit dat ic geseit heb. Si antwoerden alle mit eenre
stemmen seggende. wi gelouen dat cristus die zone gods die
warachtige god is die [241rb] aldustanigen maget tot sijnre dienster
heeft. Doe seide Cecilia Gaet dan ende segt almachio den onsaligen
rechter dat ic wat verbeydens begeer ende hi mit mijnre doot niet en
haeste Ende ic sel hier enen in minen huse laten comen die v allen
delachtich maken sel des ewigen leuens. ¶ Dit gesciede als die here
woude Ende die paus vrbanus quam ende doepte in haren huse
mannen ende vrouwen meer dan .iiijc. menschen daer een groot
geboertich man onder was die gordianus hiete Dese nam Sunte
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Cecilien huus onder dat bescerm van sinen name op dat daer voert aen
een kerke of mochte werden want daer also veel menschen in gedoopt
worden. Also dat vrbanus die paeus al heymelic daer in woende
Nochtan so wan hi cristo dagelix veel zielen ende den vyant worter vele
ontogen.
DOe dit gesciet was dede die rechter cecilien voer hem brengen ende
vragede haer hoe si hiete Si seide Ic hiete Cecilia. Hi seide van wat
geslachte bistu. Si seide Ic bin edel ende claer ende wel geboren Doe
seide die rechter. Ic vrage di wat gode du oefenste Cecilia seide Dijn
vrage heuet een dwaes beghin want dů twee antwoerden mit eenre
vragen waenste [241va] besluten. Die rechter seide. waen coemt di dese
grote vermetelheit aldus te antwoerden. Ende cecilia seide. wt goeder
consciencien ende wt [-goeden] <+ongeuensden> geloue. Die
rechter seide En weetstu niet wat machte Ic heb Cecilia seide Du en
weetste selue niet van wat machte du biste. Ende wantu selue dijn
macht niet en bekennenste so wil ic se di onderwisen. Die rechter
seide. Oftu daer yet of weetste dat seg. Doe seide Cecilia Alle des
menschen macht is recht als een blase vol wijndes Ende ist datmen
daer mit eenre naelden in steect. Die wijnt gaet daer wt Ende alle dat
daer in groot ende hert schijnt te wesen dat gaet te niete rechteuoert.
Die rechter seide Van onrechter herdicheit hebstuut begonnen ende
noch bliuestu daer in. Cecilia seide Dat is onrecht als een mensche mit
bedriechliken woerden verscalct is Ende daer om of ic onrecht
gesproken heb dat bewise Of berispe di seluen die onrecht gewelt
doen wilste. Die rechter seide En weetstu niet dat onse here die
onuerwinlike princen geboden hebben. So wie versaect hem kersten te
wesen dat die quit gelaten sellen werden Ende so wie dats niet en
versaect datmen die doden sel. Cecilia seide. Also uwe [241vb] edelheit
dwaelt also dwalen oec uwe keysers. want die sentencie alstu segste
die van hem gegeuen is bewijstet dat ghi wreet ende ongenadich sijt
ende wi onsculdich ende sonder misdaet. want waer die name cristi
idel ende te vergeefs wi souden die kerstenheit verzaken ende ghi sout
mit tormenten ons dwingen <dien> te belien. Die rechter seide. Die
keysers hebben dit voer tbeste gedaen op dat onse leuen te bet
besorget waer. Cecilia seide. Niet en is also ongenadich noch der
onsculdicheit also contrarie als dat ghi vanden misdadigen [-also
contrarie] mit tormenten stede ende stonde ende haer mede gesellen
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ende wat si misdaen hebben wt perset. Mer ons die ghi wel weet dat
ontsculdich sijn legt alleen den namen der misdaet op Mer wi die den
heiligen name wel kennen en mogens in geenre wijs versaken. want tis
beter salichlic te steruen dan <+on>salichlic te leuen Ende want wi
die waerheit seggen so wordi van ons gepijnt die om die logen arbeit te
horen Doe seide die rechter Verkies van tween een. Aenbede die
afgode of versake dattu kersten biste so moechstu ontgaen Doe seide
Sunte Cecilia al lachende Nu is die rechter van node geconfuust Hi
smeket Hi dreiget. Hi spaert Hi ver[242ra]trect Op dat ic die nv alre
misdaet onsculdich bin versake kersten te wesen ende dan sculdich
mochte werden. wilstu mi totter doot hebben waer om radestu mi te
versaken Ende wilstu mi quijt laten waer <+om> ondersuecstu mi
dan aldus. ¶ Die rechter seide. Hier sijn wroegers al rede die ouer di
tugen dattu kersten biste. versaecstuut du moechstet een wile
vertrecken nochtan moetet wesen Ende en wilstuut niet versaken men
selt dijnre onsinnicheit toe scriuen als die sentencie ouer di gaet.
Cecilia seide. Dier lude wroeginge is mi seer begeerlic ende dijn
tormenten sijn mi een victorie. En wil niet als een onsinnich mensche
mi bescelden Mer berispe di seluen die waenste dat ic cristum soude
versaken Doe seide die rechter. onsalige mensche En weetstu niet dat
mi vanden heren den onuerwinliken keyseren mach gegeuen is
leuendich te maken ende te doden. waerom spreecstu mit aldus groter
houerdien. Cecilia seide Tis een ander dinc houerdich te wesen ende
stantachtich te wesen. Ic heb stantachtelic gesproken ende niet
houerdelic want wi haten die houerdie. Ende en onsietstu di die
waerheit niet te horen Ic sel di bewisen dattu bedriechlic hebste
gesproken. Die rechter seide. wat is dat. Cecilia [242rb] seide. Dat is. du
vermeetste di dat dijn princen di macht gegeuen hebben leuendich te
maken ende te doden. Die rechter seide. Heb ic daer in gelogen.
Cecilia seide Du hebste openbaerlic tegens die waerheit gesproken als
ic di wel bewisen mach. Die rechter seide Bewijstet mi Doe seide
cecilia Du segste dat di dijn princen macht gegeuen hebben leuendich
te maken ende te doden Ende ic segge du mogeste den leuenden dat
leuen benemen mer den doden geen leuen geuen Daer om hebben di
dijn keysers enen knecht der doot gemaect Ende segstu yet meer daer
toe du selstet sien dattu gelogen hebste. Die rechter seide Laet of dijn
stouticheit ende doch den goden offerhande. Cecilia seide Mi
verwondert waer du dijn ogen verloren hebste. want die du segste dat
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dijn gode sijn dese sien wi dattet steen sijn ende gout ende suluer
ende loot. Doe seide almachius Mijn onrecht en achte ic niet Mer der
goden onrecht en mach ic niet liden. Cecilia seide Van dier tijt dattu
dinen mont op deedste en hebstu een woert niet gesproken ten was
ongerechtich dwaes ende idel. Ende op dat dinen wtwendigen ogen
dat niet en gebrake so bewise ic di blint te wesen In dien dat wi alle
voer enen onnutten steen aensien dattu [242va] selue segste dat dijn
god is. wilstu ic seldi raet geuen. moechstuut mitten gesichte niet
kennen dattet een steen is slach dijn hant daer aen ende leert mit
tasten. want het is misdaet ende sunde dat alt volc mitti spottet. Si
weten alle wel dat god inden hemel is ende datmen dese figure van
stene inden vuere verbernen mach Ic betruwe gode dat si cort vergaen
sel ende di noch hem seluen niet vorderen. Ende ist datmen se int vuer
werpt si en mogen hem seluen niet helpen.
DOe wert die rechter seer toornich ende geboot datmense weder
thuus brochte ende aldaer in enen vuerigen bade bernde. Doe si inden
heten bade besloten was daermen veel houts onder verbernde so bleef
si enen helen dach ende nacht recht als in enen coelen bade sitten al
gesont also dat haer van hetten een lit niet en zwete Doe die rechter
dat hoerde sende hi aldaer enen bollaert die se inden bade soude
onthoefden. Hi sloech se driewerf ende en mocht haer dat hoeft mit
drien slagen niet of slaen Ende wantet in des keysers recht verboden
was datmen niemant meer slage geuen soude so liet se die bloedige
stocker half leuendich bliuen. Die lude die ouermits haer geloefden
ontfingen haer [242vb] bloet in doeken Drie dage bleef si leuende ende
en liet niet of alle die mageden te sterken die si ten heiligen geloue
genodet had Si liet hem alle dat si had ende gaf ende leuerde se alle
den heiligen paus ouer ende seide Daer om heb ic om dese drie dage
vertrecs gebeden op dat ic dijnre heylicheit dese zielen soude beuelen
ende mijn huus in een kerke gewiet soude werden.
DOe gaf si den geest ende die heilige paeus vrbanus nam haren licham
ende groefse mit sinen dyaconen ende groeffen des nachtes onder die
paeuse sijn mede gesellen daermen die beliers ende die martelaers
cristi plach te leggen Ende hi wyede haer huus inden name van eenre
heiliger kerken daer veel miraculen gods oueruloedelic in gescieden
ouermits der verdienten van Sunte cecilien tot op den dach van huden
Ende die here ontfinc ende croonde sijn martelaerster in vreden mitter
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genaden ons heren ihesu cristi dien eer ende glorie si van ewen tewen
Amen.
¶ Dese heilige maget cecilia was gepassijt int Iaer ons heren .cc. ende
.xxiij. onder drien keysers als marcus Aurelianus ende Commodus die
doe regnierden.

[Bron: UBA UvA, Hs. VI B 15; editie: dr. Willem Kuiper]
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